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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE PREDLOGA 

• Razlogi za predlog in njegovi cilji 

  

Uredba Sveta (EU) 2020/672 (v nadaljnjem besedilu: uredba o instrumentu SURE) določa 

pravni okvir za zagotavljanje finančne pomoči Unije državam članicam, ki se zaradi izbruha 

COVID-19 soočajo z resnimi gospodarskimi motnjami ali jih takšne motnje resno ogrožajo. 

Podpora v okviru instrumenta SURE je v prvi vrsti namenjena financiranju shem skrajšanega 

delovnega časa ali podobnih ukrepov za zaščito zaposlenih in samozaposlenih, da se tako 

zmanjša obseg brezposelnosti in izgube dohodka, poleg tega pa tudi financiranju nekaterih 

ukrepov, povezanih z zdravjem, zlasti na delovnem mestu. 

Svet je 25. septembra 2020 odobril finančno pomoč Belgiji, da bi lahko ta dopolnila svoja 

nacionalna prizadevanja za obravnavanje učinka izbruha COVID-19 in za odziv na socialno-

ekonomske posledice izbruha za delavce in samozaposlene. 

Belgija je 11. marca 2021 zaprosila za dodatno finančno pomoč Unije na podlagi uredbe o 

instrumentu SURE.  

Komisija se je v skladu s členom 6(2) uredbe o instrumentu SURE posvetovala z belgijskimi 

organi, da bi preverila nenadno in močno povečanje dejanskih in načrtovanih odhodkov, ki ga 

je povzročila pandemija COVID-19, neposredno povezano z ukrepi na področju trga dela in 

zdravja. Povečani odhodki, v zvezi s katerimi je zaprošena dodatna finančna pomoč, se 

natančneje nanašajo na kombinacijo novega ukrepa in obstoječih ukrepov iz Izvedbenega 

sklepa Sveta (EU) 2020/1342: 

številne regionalne sheme dohodkovne podpore in sheme dohodkovne podpore skupnosti 

zagotavljajo dohodkovno podporo za samozaposlene, podjetja z enim zaposlenim in druge 

vrste zaposlenih, ki niso upravičeni do drugih vrst dohodkovne podpore. Zlasti prejemki za 

nadomestilo za podjetja in podjetnike ter nov ukrep v obliki nujne pomoči za podjetnike in 

podjetja z enim zaposlenim v regiji Bruselj – glavno mesto, prejemki za nevšečnosti, 

nadomestila in podporo (in njihova tri naknadna podaljšanja) za flamsko regijo in flamsko 

skupnost ter prejemek za nadomestilo zaradi zaprtja podjetij (in njegovi dve podaljšanji) za 

valonsko regijo so splošna enkratna in sektorsko specifična podpora podjetjem in 

samozaposlenim, ki so morali prekiniti svoje dejavnosti zaradi COVID-19 ali ki so utrpeli 

znatno zmanjšanje prometa. Drugi ukrepi (prejemek za nadomestilo za začasno zaposlene 

delavce v regiji Bruselj – glavno mesto, subvencije za vrtce in subvencije za kulturne 

izvajalce v francoski skupnosti, dejavnosti usposabljanja Valoniji) so namenjeni 

samozaposlenim in delavcem, ki nimajo dostopa do sheme za začasno brezposelnost v 

določenih sektorjih (sektor kulture in oskrbe, dejavnosti usposabljanja).  

Belgija je Komisiji predložila ustrezne informacije.  

Komisija glede na razpoložljiva dejstva predlaga Svetu, da sprejme izvedbeni sklep o 

odobritvi finančne pomoči Belgiji v skladu z uredbo o instrumentu SURE v podporo zgoraj 

navedenim ukrepom. 

• Skladnost z veljavnimi predpisi s področja zadevne politike 

Ta predlog je v celoti skladen z Uredbo Sveta (EU) 2020/672, na podlagi katere je predložen. 

Predlog dopolnjuje drug instrument prava Unije za zagotavljanje podpore državam članicam v 

izrednih razmerah, in sicer Uredbo Sveta (ES) št. 2012/2002 z dne 11. novembra 2002 o 
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ustanovitvi Solidarnostnega sklada Evropske unije (Uredba (ES) št. 2012/2002). Uredba (EU) 

2020/461 Evropskega parlamenta in Sveta, ki spreminja navedeni instrument, da bi se 

razširilo njegovo področje uporabe na izredne razmere večjih razsežnosti v javnem zdravju in 

opredelile posebne dejavnosti, upravičene do financiranja, je bila sprejeta 30. marca.  

• Skladnost z drugimi politikami Unije 

Predlog je del sklopa ukrepov, pripravljenih v odziv na trenutno pandemijo COVID-19, kot je 

„naložbena pobuda v odziv na koronavirus“, in dopolnjuje druge instrumente, ki podpirajo 

zaposlovanje, kot sta Evropski socialni sklad in Evropski sklad za strateške naložbe 

(EFSI)/InvestEU. Z uporabo izposojanja in posojanja za podporo državam članicam v tem 

konkretnem primeru izbruha COVID-19 bi ta predlog zagotavljal drugo raven zaščite za 

financiranje shem skrajšanega delovnega časa in podobnih ukrepov, s čimer bi pomagal 

ohranjati delovna mesta ter s tem zaščititi zaposlene in samozaposlene pred tveganjem 

brezposelnosti.  

2. PRAVNA PODLAGA, SUBSIDIARNOST IN SORAZMERNOST 

• Pravna podlaga 

Pravna podlaga za ta instrument je Uredba Sveta (EU) 2020/672.   

• Subsidiarnost (za neizključno pristojnost)  

Predlog je odziv na prošnjo države članice in odraža evropsko solidarnost z zagotavljanjem 

finančne pomoči Unije v obliki začasnih posojil državi članici, ki jo je prizadel izbruh 

COVID-19. Takšna finančna pomoč kot druga raven zaščite začasno podpira povečane 

javnofinančne odhodke držav članic za sheme skrajšanega delovnega časa in podobne ukrepe 

ter jim pomaga ščititi delovna mesta in s tem zaposlene in samozaposlene pred tveganjem 

brezposelnosti in izgube dohodka. 

Podpora bo pomagala prizadetemu prebivalstvu in pripomogla k blažitvi neposrednih 

družbenih in gospodarskih posledic krize COVID-19.  

• Sorazmernost 

Predlog upošteva načelo sorazmernosti. Ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje 

ciljev instrumenta.  

3. REZULTATI NAKNADNIH OCEN, POSVETOVANJ Z DELEŽNIKI IN 

OCEN UČINKA 

• Posvetovanja z deležniki 

Zaradi nujne čimprejšnje priprave predloga, da bi ga Svet lahko pravočasno sprejel, 

posvetovanja z deležniki ni bilo mogoče izvesti. 

• Ocena učinka 

Zaradi nujnosti priprave predloga ocena učinka ni bila izvedena. 

4. PRORAČUNSKE POSLEDICE 

Komisija bi morala imeti možnost najema posojil na finančnih trgih z namenom nadaljnjega 

posojanja državi članici, ki zaprosi za finančno pomoč v okviru instrumenta SURE.  
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Poleg jamstev, ki jih dajo države članice, okvir vključuje tudi druge zaščitne ukrepe za 

zagotavljanje finančne trdnosti sheme, in sicer: 

 strog in konservativen pristop k finančnemu upravljanju, 

 oblikovanje posojilnega portfelja, ki omejuje tveganje koncentracije, letno 

izpostavljenost in čezmerno izpostavljenost do posameznih držav članic, hkrati 

pa zagotavlja, da se državam članicam, ki najbolj potrebujejo pomoč, lahko 

zagotovijo zadostna sredstva, ter 

 možnosti obnovitve dolga. 
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2021/0091 (NLE) 

Predlog 

IZVEDBENI SKLEP SVETA 

o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2020/1342 o odobritvi začasne podpore 

Kraljevini Belgiji na podlagi Uredbe (EU) 2020/672 za ublažitev tveganj za 

brezposelnost v izrednih razmerah po izbruhu COVID-19 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) 2020/672 z dne 19. maja 2020 o vzpostavitvi evropskega 

instrumenta za začasno podporo za ublažitev tveganj za brezposelnost v izrednih razmerah 

(SURE) po izbruhu COVID-19
1
 in zlasti člena 6(1) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Po prošnji Belgije z dne 7. avgusta 2020 je Svet 25. septembra 2020 odobril finančno 

pomoč Belgiji v obliki posojila v višini največ 7 803 380 000 EUR z največjo 

povprečno zapadlostjo 15 let, da bi lahko slednja dopolnila svoja nacionalna 

prizadevanja za obravnavanje učinka izbruha COVID-19 in za odziv na socialno-

ekonomske posledice izbruha za delavce in samozaposlene.  

(2) Posojilo je bilo namenjeno financiranju shem skrajšanega delovnega časa in podobnih 

ukrepov ter ukrepov, povezanih z zdravjem, ki jih je sprejela Belgija, kot so navedeni 

v Izvedbenem sklepu Sveta (EU) 2020/1342
2
.  

(3) Zaradi izbruha COVID-19 je še naprej imobiliziran znaten del delovne sile v Belgiji. 

To je ponovno privedlo do nenadnega in močnega povečanja javnofinančnih 

odhodkov Belgije v zvezi z novim ukrepom, tj. novo shemo za podporo malim 

podjetnikom v regiji Bruselj – glavno mesto, in drugimi obstoječimi regionalnimi 

ukrepi, od katerih so bili nekateri podaljšani, iz člena 3(d)(i) do (iv) Izvedbenega 

sklepa (EU) 2020/1342.  

(4) Izbruh COVID-19 in izredni ukrepi, ki jih je Belgija v letih 2020 in 2021 uvedla za 

zajezitev izbruha ter njegovih socialno-ekonomskih učinkov in učinkov, povezanih z 

zdravjem, so imeli in imajo še vedno zelo močan vpliv na javne finance. Glede na 

napoved Komisije iz jeseni 2020 naj bi primanjkljaj in dolg sektorja država Belgije do 

konca leta 2020 znašala 11,2 % oziroma 117,7 % bruto domačega proizvoda (BDP). V 

letu 2021 naj bi po napovedih primanjkljaj in dolg sektorja država Belgije znašala 

7,1 % oziroma 117,8 % BDP. Glede na vmesno napoved Komisije iz zime 2021 naj bi 

se BDP Belgije v letu 2021 povečal za 3,9 %. 

                                                 
1
 UL L 159, 20.5.2020, str. 1. 

2
 Izvedbeni sklep Sveta (EU) 2020/1342 z dne 25. septembra 2020 o odobritvi začasne podpore 

Kraljevini Belgiji na podlagi Uredbe (EU) 2020/672 za ublažitev tveganj za brezposelnost v izrednih 

razmerah po izbruhu COVID-19 (UL L 314, 29.9.2020, str. 4).  
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(5) Belgija je 11. marca 2021 zaprosila za dodatno finančno pomoč Unije v višini 394 150 

000 EUR, da bi še naprej dopolnjevala svoja nacionalna prizadevanja za obravnavanje 

učinka izbruha COVID-19 in za odziv na socialno-ekonomske posledice izbruha za 

delavce in samozaposlene v letih 2020 in 2021. Prošnja se zlasti nanaša na ukrepe iz 

uvodnih izjav 6 do 7.  

(6) Nanaša se na prošnjo za pomoč za podaljšanje obstoječih regionalnih shem 

dohodkovne podpore in shem dohodkovne podpore skupnosti iz člena 3(d)(i) do (iv) 

Izvedbenega sklepa (EU) 2020/1342 v regiji Bruselj – glavno mesto, v flamski regiji 

in flamski skupnosti, v valonski regiji in v francoski skupnosti:  

„Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux 

n° 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020
3
“;  

„Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux 

n° 2020/030 du 28 mai 2020/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020
4
“, kot je bila podaljšana z 

„Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 15 octobre 2020 

relatif à une aide aux secteurs de l'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et 

de la culture dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020 betreffende steun aan de 

evenementen-, uitgaans-, toeristische en culturele sector in het kader van de 

gezondheidscrisis COVID-19“ in „Arrêté du Gouvernement de la Région de 

Bruxelles-Capitale du 12 novembre 2020 relatif à une aide aux entreprises débits de 

boissons et restaurants dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19 /Besluit van 

de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12 november 2020 betreffende steun aan 

de eet- en drankgelegenhedenondernemingen in het kader van de gezondheidscrisis 

COVID-19“. Ti podaljšani shemi zagotavljata prejemke za nadomestilo za 

samozaposlene in podjetja z enim zaposlenim v sektorjih, ki so se morali zapreti 

zaradi pandemije;  

„Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de 

Bruxelles-Capitale du jeudi 14 mai 2020/Betekening van de vergadering van de 

Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 

2020“, kot je bila prenesena v „Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale du 24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs 

intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 

juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers
5
“;  

                                                 
3
 Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 

avril 2020 modifiant l’arrêté de pouvoirs spéciaux n° 2020/013 du 7 avril 2020 relatif à une aide en vue 

de l’indemnisation des entreprises affectées par les mesures d’urgence pour limiter la propagation du 

coronavirus COVID-19/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 

2020/019 van 23 april 2020 tot wijziging van het bijzondere machtenbesluit nr. 2020/013 van 7 april 

2020 betreffende de steun tot vergoeding van de ondernemingen getroffen door de dringende 

maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te beperken. 
4
 Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 

mai 2020 relatif à l’aide aux entreprises qui subissent une baisse d’activité en raison de la crise sanitaire 

du COVID-19/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 

28 mei 2020 betreffende de steun aan ondernemingen die een terugval van hun activiteit ondergaan als 

gevolg van de gezondheidscrisis COVID-19. 
5
 Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale 

du jeudi 14 mai 2020, point 25/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020, punt 25. Ta politična odločitev je bila prenesena 



SL 6  SL 

„Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020
6
“;  

„Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020
7
“; 

„Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020
8
“, ki določa „prejemek za 

podporo“, kot je bil podaljšan z „Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 

2020“, „Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 2020“ in „Besluit van de 

Vlaamse Regering van 13 november 2020“. Te tri podaljšane sheme, ki so poznane 

tudi kot „flamski zaščitni mehanizem 1, 2 in 3“ zagotavljajo prejemek za podporo 

podjetjem, ki poslujejo, vendar imajo za vsaj 60 % manjši promet, ali so morala 

prenehati s poslovanjem zaradi zveznih zaščitnih in varnostnih ukrepov; 

„Arrêté du Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 4 du 

23 avril 2020
9
“, „Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 avril 

2020
10

“; „Arrêté ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l’arrêté du 

Gouvernement wallon du 20 mars 2020
11

“; „Arrêté du Gouvernement wallon du 19 

juin 2020
12

“.  

Zgoraj navedeni ukrepi se nanašajo na sheme, ki zagotavljajo dohodkovno podporo 

za samozaposlene, podjetja z enim zaposlenim in druge vrste zaposlenih, ki niso 

upravičeni do drugih vrst dohodkovne podpore. Zlasti prejemki za nadomestilo za 

podjetja in podjetnike v regiji Bruselj – glavno mesto, prejemki za nevšečnosti, 

nadomestila in podporo v flamski regiji in flanski skupnosti ter prejemek za 

nadomestilo zaradi zaprtja podjetij v valonski regiji so splošna enkratna podpora 

podjetjem in samozaposlenim, ki so morali prekiniti svoje svojo dejavnost zaradi 

COVID-19 ali ki so utrpeli znatno zmanjšanje prometa.  

                                                                                                                                                         
v pravni akt z Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020 instaurant 

une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture / Besluit van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de 

cultuurwerkers. 
6
 Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die 

verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad 

vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus. 
7
 Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die 

een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen 

genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus. 
8
 Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een 

omzetdaling hebben ondanks de versoepelde coronavirusmaatregelen, tot wijziging van de artikelen 1, 9 

en 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan 

ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door 

de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het 

coronavirus, en tot wijziging van de artikelen 1, 6, 9 en 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 

20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge 

van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het 

coronavirus. 
9
 Arrêté du Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 relatif 

au soutien du secteur culturel et du cinéma dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19. 
10

 Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 avril 2020 relatif au soutien des milieux 

d’accueil dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19. 
11

 Arrêté ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 

2020 relatif à l’octroi d’indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus 

COVID-19 and Arrêté du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif à l’octroi d’indemnités 

compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19. 
12

 Arrêté du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 portant des dispositions diverses relatives aux 

formateurs et au subventionnement des activités de formation des centres de formation du réseau 

IFAPME. 
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Kadar so ukrepi namenjeni širšemu krogu upravičencev, se prosi samo za zneske za 

odhodke, povezane s podporo za samozaposlene in podjetja z enim zaposlenim. 

Drugi ukrepi (prejemek za nadomestilo za začasno zaposlene delavce v regiji Bruselj 

– glavno mesto, subvencije za vrtce in subvencije za kulturne izvajalce v francoski 

skupnosti, dejavnosti usposabljanja v valonski regiji ter subvencija za kulturne 

izvajalce in samozaposlene) so namenjeni samozaposlenim in delavcem, ki nimajo 

dostopa do sheme za začasno brezposelnost v določenih sektorjih (sektor kulture in 

oskrbe, dejavnosti usposabljanja).  

(7) Za pomoč se je zaprosilo tudi v zvezi z novim ukrepom v regiji Bruselj – glavno 

mesto. Nanaša se na „Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 

concernant l’octroi d’une subvention de 1.625.000,00 EUR à la SA Brusoc dans le 

cadre de l’octroi de micro-crédits de trésorerie pour les indépendants et les micro-

entreprises en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Toekenning van micro-

kaskredieten voor zelfstandigen en zko’s“. Ukrep zlasti zagotavlja mikrokredite za 

podjetnike in podjetja z enim zaposlenim v regiji Bruselj – glavno mesto. Za pomoč se 

je zaprosilo samo za del javnofinančnih odhodkov, ki se nanaša na pričakovane 

izgube. Znesek, ki se zahteva za odhodke, je povezan samo s podporo za 

samozaposlene in podjetja z enim zaposlenim. 

 (8) Belgija izpolnjuje pogoje, da lahko zaprosi za finančno pomoč iz člena 3 Uredbe (EU) 

2020/672. Belgija je Komisiji predložila ustrezne dokaze, da so se dejanski in 

načrtovani javnofinančni odhodki od 1. februarja 2020 povečali za 

10 103 933 459 EUR zaradi nacionalnih ukrepov, sprejetih za obravnavanje socialno-

ekonomskih učinkov izbruha COVID-19. To pomeni nenadno in močno povečanje, 

ker je povezano tako z novim ukrepom kot obstoječimi ukrepi, neposredno 

povezanimi s shemami skrajšanega delovnega časa in podobnimi ukrepi, od katerih so 

bili nekateri podaljšani, ki zajemajo znaten delež podjetij in delovne sile v Belgiji. 

Belgija namerava 1 906 403 459 EUR povečanih javnofinančnih odhodkov financirati 

z lastnim financiranjem.  

(9) Komisija se je v skladu s členom 6 Uredbe (EU) 2020/672 posvetovala z Belgijo ter 

preverila nenadno in močno povečanje dejanskih in načrtovanih javnofinančnih 

odhodkov, neposredno povezano s shemami skrajšanega delovnega časa in podobnimi 

ukrepi, navedenimi v prošnji z dne 11. marca 2021.  

 (10) Zato bi bilo treba zagotoviti finančno pomoč za podporo Belgiji pri obravnavanju 

socialno-ekonomskih učinkov resnih gospodarskih motenj, ki jih je povzročil izbruh 

COVID-19. Komisija bi morala sprejeti odločitve glede zapadlosti, obsega in 

sprostitve obrokov in tranš v tesnem sodelovanju z nacionalnimi organi. 

(11) Belgija in Komisija bi morali ta sklep upoštevati pri sporazumu o posojilu iz člena 

8(2) Uredbe (EU) 2020/672.  

(12) Ta sklep ne bi smel posegati v izid kakršnih koli postopkov v zvezi z izkrivljanjem 

delovanja notranjega trga, ki se lahko izvedejo, in sicer zlasti na podlagi členov 107 in 

108 Pogodbe. Ne razveljavlja zahteve, da države članice Komisijo na podlagi člena 

108 Pogodbe obvestijo o primerih morebitne državne pomoči. 

(13) Belgija bi morala Komisijo redno obveščati o izvrševanju načrtovanih javnofinančnih 

odhodkov, da bi Komisija lahko ocenila, v kolikšnem obsegu je Belgija izvršila 

navedene odhodke. 

(14) Odločitev o zagotovitvi finančne pomoči je bila sprejeta ob upoštevanju obstoječih in 

pričakovanih potreb Belgije, pa tudi prošenj za finančno pomoč na podlagi Uredbe 
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(EU) 2020/672, ki so jih že predložile ali jih nameravajo predložiti druge države 

članice, pri čemer se upoštevajo načela enake obravnave, solidarnosti, sorazmernosti 

in preglednosti –  

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:  

Člen 1 

Izvedbeni sklep (EU) 2020/1342 se spremeni:  

 

(1) člen 2 se spremeni: 

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:  

„1. Unija da Belgiji na voljo posojilo v znesku največ 8 197 530 000 EUR. Povprečna 

zapadlost posojila ne presega 15 let.“; 

(b) odstavek 4 se nadomesti z naslednjim:  

„4. Prvi obrok se sprosti ob začetku veljavnosti sporazuma o posojilu iz člena 8(2) 

Uredbe (EU) 2020/672. Vsi nadaljnji obroki se sprostijo v skladu s pogoji takega 

sporazuma o posojilu ali so, kjer je smiselno, pogojeni z začetkom veljavnosti dodatka 

k navedenemu sporazumu ali spremembe sporazuma o posojilu med Belgijo in 

Komisijo.“; 

 

(2) člen 3 se nadomesti z naslednjim:  

„Člen 3 

Belgija lahko financira naslednje ukrepe: 

(a) shemo za začasno brezposelnost (‚chômage temporaire/tijdelijke 

werkloosheid‘), kot je določena v ‚Koninklijk besluit van 30 maart 2020 tot 

aanpassing van de procedures in het kader van tijdelijke werkloosheid omwille 

van het Covid-19-virus en tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk 

besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27, 51, 52bis, 58, 58/3 en 

63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de 

werkloosheidsreglementering en tot invoeging van de artikelen 36sexies, 63bis 

en 124bis in hetzelfde besluit/Arrêté royal du 30 mars 2020 visant à adapter les 

procédures dans le cadre du chômage temporaire dû au virus Covid-19 et à 

modifier l’article 10 de l’arrêté royal du 6 mai 2019 modifiant les articles 27, 

51, 52bis, 58, 58/3 et 63 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant 

réglementation du chômage et insérant les articles 36sexies, 63bis et 124bis 

dans le même arrêté‘; 

(b) nadomestni dohodek za samozaposlene, povezan s COVID-19, t. i. krizno 

premostitveno pravico (‚crisis bridging rights‘) kot je določen v ‚Loi du 23 

mars 2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle 

en faveur des travailleurs indépendants et introduisant les mesures temporaires 

dans le cadre du COVID-19 en faveur des travailleurs indépendants/Wet van 

23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende 

invoering van een overbruggingsrecht ten gunste van zelfstandigen en tot 

invoering van tijdelijke maatregelen in het kader van COVID-19 ten gunste 

van zelfstandigen‘; 
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(c) starševski dopust zaradi COVID-19, kot je določen v ‚Arrêté royal n° 23 du 13 

mai 2020 pris en exécution de l’article 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 

accordant des pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la lutte contre 

la propagation du coronavirus COVID-19 (II) visant le congé parental 

corona/Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020, tot uitvoering van artikel 5, 

§ 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan de Koning 

om maatregelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus 

COVID-19 (II) houdende het corona ouderschapsverlof‘; 

(d) regionalne sheme dohodkovne podpore in sheme dohodkovne podpore 

skupnosti:  

(i) za regijo Bruselj – glavno mesto:  

– prejemek za nadomestilo za podjetja, kot je določen v ‚Arrêté du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux 

n° 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020‘, za 

del odhodkov, povezanih s podporo samozaposlenim in podjetjem z enim 

zaposlenim,  

– prejemek za nadomestilo za podjetnike, kot je določen v ‚Bijzondere 

machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 

van 28 mei 2020/Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020‘, za del 

odhodkov, povezan s podporo samozaposlenim in podjetjem z enim 

zaposlenim, kot je bil podaljšan z ‚Arrêté du Gouvernement de la Région 

de Bruxelles-Capitale du 15 octobre 2020 relatif à une aide aux secteurs 

de l'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et de la culture dans 

le cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020 betreffende steun aan de 

evenementen-, uitgaans-, toeristische en culturele sector in het kader van 

de gezondheidscrisis COVID-19‘ in kot je bil podaljšan z ‚Arrêté du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 12 novembre 2020 

relatif à une aide aux entreprises débits de boissons et restaurants dans le 

cadre de la crise sanitaire du COVID-19/ Besluit van de Brusselse 

Hoofdstedelijke Regering van 12 november 2020 betreffende steun aan 

de eet- en drankgelegenhedenondernemingen in het kader van de 

gezondheidscrisis COVID-19‘,  

– prejemek za nadomestilo za priložnostne delavce, kot je določen v 

‚Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 

juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs 

intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 

Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun 

voor de cultuurwerkers‘, 

– shemo za nujno pomoč podjetnikom in podjetjem z enim zaposlenim, kot 

je določena z ‚Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale concernant l’octroi d’une subvention de 1.625.000,00 EUR à la 

SA Brusoc dans le cadre de l’octroi de micro-crédits de trésorerie pour 

les indépendants et les micro-entreprises en raison de la crise sanitaire du 

COVID-19/Toekenning van micro-kaskredieten voor zelfstandigen en 
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zko’s‘, za del javnofinančnih odhodkov, ki se nanaša na pričakovane 

izgube pri posojilih samozaposlenim in podjetjem z enim zaposlenim;  

(ii) za flamsko regijo in flamsko skupnost: 

– prejemek za nevšečnosti, kot je določen v ‚Besluit van de Vlaamse 

Regering van 20 maart 2020‘, za del odhodkov, povezanih s podporo 

samozaposlenim in podjetjem z enim zaposlenim,  

– prejemek za nadomestilo, kot je določen v ‚Besluit van de Vlaamse 

Regering van 10 april 2020‘, za del odhodkov, povezanih s podporo 

samozaposlenim in podjetjem z enim zaposlenim,  

– prejemek za podporo, kot je določen v ‚Besluit van de Vlaamse Regering 

van 12 juni 2020‘, za del odhodkov, povezan s podporo samozaposlenim 

in podjetjem z enim zaposlenim, kot je bil podaljšan z ‚Besluit van de 

Vlaamse Regering van 23 oktober 2020’, Besluit van de Vlaamse 

Regering van 7 augustus 2020‘ in ‚Besluit van de Vlaamse Regering van 

13 november 2020‘ (flamska zaščitna shema 1, 2, 3);  

(iii) za francosko skupnost:  

– subvencijo za kulturne izvajalce, kot je določena v ‚Arrêté du 

Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 4 du 

23 avril 2020‘,  

– subvencijo za vrtce, kot je določena v ‚Arrêté du Gouvernement de la 

Communauté française du 7 avril 2020‘, za del odhodkov, povezanih s 

podporo samozaposlenim in podjetjem z enim zaposlenim; 

(iv) za Valonijo:  

– prejemek za nadomestilo za zaprtje podjetij, kot je določen v ‚Arrêté 

ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l’arrêté du 

Gouvernement wallon du 20 mars 2020‘, za del odhodkov, povezanih s 

podporo samozaposlenim in podjetjem z enim zaposlenim, 

– dejavnosti usposabljanja, kot so določene v ‚Arrêté du Gouvernement 

wallon du 19 juin 2020‘;  

(v) za nemško govorečo skupnost:  

– subvencijo za kulturne izvajalce in samozaposlene, kot je določena v 

členu 7 ‚Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-

Krisendekret I vom 6. April 2020‘, za del odhodkov v zvezi s posojili, ki 

se pretvorijo v nepovratna sredstva,  

– subvencijo za turistične delavce, kot je določena v členu 4 ‚Parlament der 

Deutschsprachigen Gemeinschaft, CoronaKrisendekret III vom 20. Juli 

2020‘, za del odhodkov, ki se nanašajo na podporo samozaposlenim in 

podjetjem z enim zaposlenim;  

(e) ukrepe, povezane z zdravjem, v nemško govoreči skupnosti, kot so določeni v 

členu 7 ‚Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret 

I vom 6. April 2020‘.“;  

 

(3) člen 4 se nadomesti z naslednjim:  
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„Člen 4 

1. Belgija do 30. marca 2021 in nato vsakih šest mesecev obvešča Komisijo o 

izvrševanju načrtovanih javnofinančnih odhodkov, dokler ti načrtovani 

javnofinančni odhodki niso v celoti izvršeni.  

2. Če ukrepi iz člena 3 temeljijo na načrtovanih javnofinančnih odhodkih in zanje 

velja izvedbeni sklep o spremembi Izvedbenega sklepa (EU) 2020/1342, 

Belgija v šestih mesecih od datuma sprejetja navedenega sklepa in nato vsakih 

šest mesecev Komisijo obvešča o izvrševanju načrtovanih javnofinančnih 

odhodkov, dokler ti načrtovani javnofinančni odhodki niso v celoti izvršeni.“  

 

Člen 2 

Ta sklep je naslovljen na Kraljevino Belgijo. 

 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 Predsednik 
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